A hirlapiro és a halal

Széplaki Titusz hirlapirét haldlra itélte a Kaszin igazgatésdga abban a szobdban, ahol a
kaszindtagok a bizalmas konferencidkat, becsiiletbirésagaikat, parbajtorvényszékeiket szoktak
tartani, miutdn ebben a szobdban valaha, Albert velszi herceg tiszteletére rendezett
mulatsagon végiil pezsgdsiivegekkel mentek egymasnak az urak, a cigdnyok kezébdl
kirantottak a hegediiket és fuvdkat, hogy azokkal is iitlegeljék egymadst. E sotét emlékezetli
szobdban tobbé nem duhajkodott senki, ellenben a szoba a becsiilet szolgdlatira rendeltetett.
fgy alakulnak at a szobak életei, mint akarcsak az embereké, akik a szobakban tartézkodnak.
Csak a n6k tudnak olyan szemérmetlenek lenni, mint a szobdk.

Széplaki sért6 cikket irt lapjaban a Kaszinérol: ezért kellett meghalnia. A Kaszind
tagjai koziil az itélet végrehajtasara kijelolte P. E. G. szolgdlaton kiviili huszarezredest, akit
Magyarorszag legjobb céllovojének ismernek. Ezzel a hirlapir6 sorsa elintéztetett. Nyugodtan
elajindékozhatta mar életében foldi javait, ha ugyan rendelkezett ilyesmikkel, tobbé nem
leend sziiksége redjuk.

Széplaki, mint az mar a koholt csalddi szerencsétlenségek alkalmaval szokas: elsd
gondolata szerint el6leget kért a lapjatol. Az eldleg békiti ki a hirlapirét az élettel és a halallal.

A hirlapiré megkapvan eldlegét: konnyed 1épésekkel hagyta el a Bodzafa utcét, ahol
egy ellenséges irdasztal mellett kiizdott éveken at rossz tollakkal, vizzel higitott tintdkkal,
még ellenségesebb betlivetésekkel, amelyek éppen akkor nem akartak sehogy sem sikeriilni,
mikor Széplaki legjobb cikkeit akarta megirni. Széplaki az eldleggel zsebében elhatirozta,
hogy uriember médjara fog meghalni. Nézziik most Széplakit, hogyan alakul 4t remélheto
haldla el6tt driemberré.

Mindenekeltt mélt6 kalapot kellett szereznie, mert a hirlapir6 kalapja, éjjeli életmoddja
miatt (amikor a kalapot amuigy sem latja senki) mar olyan allapoti kezdett lenni, mint azok a
kalapok tobbnyire, amelyeket fizetség helyett szoktak a kavéhazban felejteni. A vendég
megszokott, a kalap var, amig beledregedik. Nagyon ritka az olyan vendég, aki valaha is
visszatért volna kalapjaért, amikor azzal az iiriiggyel tdvozik, hogy csak ,,idemegy a
szomszédba”. Széplaki kalapjait, ernydit, sétapalcdit mindig a kdvéhazban szerezte be — 6,
nem a hamiskod4s tutjan —, hanem egyszertien Olga révén, aki kasszirnd volt abban a
kavéhazban, ahol Széplaki éjszakdnként tanydzott. Nem szabad semmi rosszat feltételezni
Olga és Széplaki bardtsdgardl. A hirlapir6 egyszeriien megallott a kdvéhazi pénztar mellett —
mint akdr més virraszto, aki életét a kavéhdzban toltstte. Allott és beszélgetett Olganak
mindenféle olyan dolgokat, amelyeket a szerkesztoségben hallott. Ezekbdl az eldaddsokbdl
Olga megismerhette akdr az egész politikai vagy irodalmi vildgot. Olga ellenben sohasem
drulta el, hogy valamely kiilonosebben érdeklddik barki irdnt, akirdl Széplaki hosszadalmas
mesemondasokkal beszélt. S Olga ugyancsak nem lepddott meg akkor sem, mikor egyik-
madsik hirlapiréért (igy Széplakiért is) elkeriilhetetlen helyzetekben jotéllast kellett véllalnia a
csaszarszakallas fopincérnél kiszolgaltatandd rantottak, sonkacsontok, ecetes és olajos
parizsiak, szardinidk, tormas virslik, szalamigerezdek, vajas kenyerek, hagymas heringek,
csaszarhuisok, fiistolt kolbaszok dolgdban, mar amilyen eledelekkel a pénztelen hirlapirék
taplalkozni szoktak.

Es nem csodalkozott Olga akkor sem, amidén Széplaki nyurgan, sdpadtan, kalapjat
héna ald szoritva, egy vértani komolysagaval kozolte vele, hogy balsorsa tobbé
elkeriilhetetlen, meg kell halnia fiatalon, reményteljesen, anélkiil, hogy befejezhette volna azt



a nagy mivet, amelyrdl régi vagésu hirlapiré mddjara nagy bajban dllandéan dbrandozott,
amelytdl sorsdnak jobbra forduldsat reménylette, amely miibe azonban még bele sem fogott,
bar azt hiresztelte, hogy hajnalonkint a miivon dolgozik. Megéllott Széplaki borotvélatlanul,
szilvaszinii szdjjal és fatyolozott tekintettel Olga trénusa mellett. Valami csodat vart Olgatol,
mint ahogy a fuldokl6 a szalmaszalba is kapaszkodik. Olga azonban nagyon k6zony6s maradt
nagykenddje, kopenyege, kalapja tarsasagaban, amely targyak ott fiiggtek keze tigyében, ha
netdn részeg vendégek eldl kellene menekiilnie. Pedig maskor, apré-csepré dolgokban, a
sziikséges cigarettik vagy kapupénzek megszerzésében milyen hallatlan baratsdgot tudott
mutatni ez a n6! Mégis, midon atgondolta a helyzetet, Sz. T. haldlos helyzetét, nem titkolt el
egy fanyar mosolyt, amellyel szinte a sajat sorsa felett is keserves itéletet mondott.

— Valahogyan csak meg kell halni — mond.

— De ilyen lyukas kalapban! — méltatlankodott a halalraitélt.

Olga délvidéki n6 volt, gyorsan valtoztak kedélyhangulatai, most is csakhamar
feliilkerekedett benne természetes josaga, amint Széplaki kalapjat szemiigyre vette. — Valoban
kiszolgalt! Mar vasaltatni se lehet — mond, néies figyelemmel kezelvén a kalapot. Aztan
elhagyvan tronusat, egy kis kamrahoz ment, ahol bizonyos targyakat tartogattak a kdvéhazi
népek.

Olga a kamrabol egy zold vadaszkalappal és egy tigynevezett botesernydvel tért vissza.
El6bb a kalapot porolta le. Kecskekorom és zergeszakall volt a kalap mellett.

— Egy vendégiink hagyta itt, aki azt igérte, hogy a kdvéhazbdl egyenesen a Dundnak
megy. Probélja meg, Titusz.

Széplaki fejére helyezte a kalapot, és darab ideig nézegette magat a kavéhazi tikkdrben.
Minden oldalrdl megnézte magat. Tetszett neki a kalap, de ezt csak nem arulhatta el Olganak,
ugyanezért igy besz€lt:

— Sajatsagos, hogy ebben a kalapban egyszerre a vidéki varoska jutott eszembe, amely
varoskdban darab ideig gyerekeskedtem. Ilyen kalapban jottek rendszerint parosaval azok a
z0ld nadridgos emberek, akiknek a derekan mindenféle drotok, kések csorogtek, akiknek a
lattara, szagdra veszettiil kezdtek ugatni a kutydk, mert megérezték ezeken az embereken az
allatvért.

— A miskdjerek! — kidltott fel Olga, és most mér némi humorral nézett 6 is a kalapra,
mert vidéki né 1étére ismerte azokat a vandorlegényeket, akik az dllatokat nemiiktd] szoktak
megfosztani. — Biztositom, Titusz, hogy egyetlen kollégdjanak sincs ilyen kalapja. Kiiitéseket
kapnak irigységiikben az arcukra, mikor magat ebben a kalapban meglatjdk. Mar az
Egyetértés szerkesztoje is kérte, de nem adtam oda. Valami tehetséges, Uj fiatal koltot akartam
vele megkorondzni, de mostandban nincsenek tehetséges koltok.

Széplaki nem vette le fejérol a vadaszkalapot, mert azt hitte, hogy dzsentriembernek
latszik benne. Csak alldogalt elég viddmsaggal, mintha ebben a percben a szivnyomas is
elmulott volna réla, amely nyomast mar 6rak ota érzett, hogy szinte megfulladt téle.



Olga most a boterny6t nydujtotta feléje.

— Mondja, Titusz, volt valaha is esernydje, amely egyuittal sétapdlca is, valami
ceitungsreibernek- Budapesten?

Széplaki valdban elalmélkodott a kiilonos sétapalcan, amelybdl valtozé id6 esetén
esernyOt lehetett eléhdzni. Mindjart kiprébalta az esernyot, €s kalapja folé tartotta.

— Oreg kozgazddk szoktak ilyen esernydket emlékbe kapni a huszonét éves
jubileumukon...

— Meghiszem azt — felelt Olga.

— Vagy pedig azok a polgari férjek, akik a hosszu hizaséletiik alatt mar annyi
mindenféle apré ajdndékban részesiiltek a feleségiik részérdl a névnapokon, sziiletésnapokon,
évforduldkon, hogy mar mindeniik van, még dohdnyzé-felszerelésiik is. Az én mellényzsebem
persze tele van dohdnyporral.

Titusz nem beszElt minden felindulés nélkiil, amikor a ritkasagot a kezében forgatta.
Bar borult volt az arca, de szemében valami reménység kezdett csillogni, mert eszébe jutott az
az eshetdség is, hogy véletleniil élve marad a parbaj utdn, és még viheti valamire a nagy, z6ld
kalap €s a botesernyd birtokédban.

»Mégiscsak derék asszony ez az Olga” — mondogatta magaban Titusz, mikor a Ferenci
kavéhazbol kilépett, és esze dgdban sem volt a Bodzafa utcai szerkesztdség felé irdnyitani
Iépteit, habdr itt meglehetds feltiindséget kelthetne 1j felszerelésével, de viszont kitenné magét
annak az eshetdségnek, hogy az epebajos szerkesztd éppen haldla eldestéjén rabizna a
kényomatos hireinek a feldolgozdsat. Inkabb meghalni, mint ezen az estén kOnyomatost l4tni!
Inkabb veszitse el az dlldsat, mint ezen az estén, az U4j kalap és a boternyd birtokdban
dolgozni, mint nyomorult rabszolgdnak! Sajat magat degradélnéi, ha még ilyenkor is a rossz
szagu szerkesztOségben iildogélne, hogy ott nyilizsdgve, hemzsegve munkat kérjen, munkat
taldljon, hogy mindendron hasznavehetévé tegye magat! Oktondi hirlapiroknak szokasuk ez,
akik még mit sem probaltak az életben — még csak pisztolypdrbajuk sem volt. Itt valahol a
kornyékben, a 1dgyményosi Duna-parton, ahol amugy is elhtizna a golyé a Dundba, még ha
megtoltenék is a pisztolyokat — mint a régi parbajsegédek mondogattik.

A Baratok terén tizet iitott a toronydra, amikor Széplaki valamely ellendllhatatlan, bels6
kényszernél fogva a Nemzeti Kaszind felé vette utjat, ahol a parbajbirésdg a halélos itéletet
kimondotta.

El6bb csak a Hatvani utca tdlsé oldalardl merészelte szemiigyre venni a lovagvarszert,
egyemeletes épiiletet, amelynek kitart kapujan at behajtottak a kocsik, és dongve allottak meg
a hintékerekek a piros barsonyszényeggel bevont Iépcsé eldtt. Aztan behajtottak a kocsik az
udvarba, miutan urasdgaik kiszallottak beldliik, a meggypiros huszar becsapta a hinté ajtajat, a
boltozat alatt fiiggd, nagy lampas megingott, és a kocsik az udvaron all6 szokokutat
megkeriilve kihajtottak a Szép utcai kapun. A Kaszin6 ablakai homalyosak és zartak, mintha
itt nem volna sziiksége senkinek levegére — pedig langyos, kora 6szi éj volt, amikor
csillagporral van tele a levego.



Tituszunk egy kapu alatt meghizddva, Onfelejtkezett tekintettel nézte a komoly
épiiletet, ahol nem szdmit az élet és a haldl, mintha élni és meghalni is méasképpen tudndnak
azok az driemberek, akik e zdrt hazat latogatjdk! Mi torténne példaul, ha Széplakink
atlépdelne a kocsitton, és a meggypiros huszarndl P. E. G. szkv. hezrd. utdn tudakozddna,
hogy beszéljen is végre azzal az drral, aki holnap 6t agyon fogja 16ni? A huszar tin széba sem
allna vele, vagy raformedne, ha felismerné, mert hiszen az ilyen régi kaszindszolgak tudjik a
parbajszabalyokat is. Az ellenfeleknek nem szabad érintkezniok egymassal a parbaj elott,
mondjak a szabalyok, és Széplaki csuf megalaztatasnak tenné ki magat. Régi rossz kalapjaban
tan ezt meg is tette volna, de a ,,miskdjerkalap”, amint mar magédban kalapjat nevezgette,
bizonyos Onérzetet ontott beléje. Inkabb elment a leshelyrdl, és a Kerepesi titnal a Hatvani
utca kaszind6i oldaléra keriilve: kozonyos sétalé médjara tért vissza, egyetlen pillantast sem
vetett a lovagvarra, mialatt annak tart kapuja elott elhaladt, csak botesernydjét ringatta karjan,
miutan annak gorbe fogantyija volt, amelynél fogva azt csukléjara lehetett akasztani. Ringott,
és néha térden csapta a botesernyd Széplakit, mintha batoritana. Ilyen botesernyd birtokdban
valéban nem lehet oddig lesiillyedni, hogy egy hitvany életért kegyelmet kérjen az ember. Es
Titusz, mintha csakugyan arra volna dolga: befordult az elegdns Szép utcaba, hogy tekintélyre
tegyen szert a meggypiros kaszindi portds eldtt, aki véleménye szerint gliinyos, megvetd
tekintettel nézeget utdna a kapubdl, mintha csak ez a szemtelen szolga eltalélta volna, hogy a
hirlapiré miért sétdlgat a Kaszin6 kornyékén... Titusz befordult a Sz€p utcdba, elment a
homalyos ablakok el6tt, amelyek mogott nyilvan most vacsordndl iilnek az urak, és az
ezredest igy bamuljdk, mint valami ritka tengeri rakot.

Széplaki sétdjaban a sotét belvarosi utcacskdkon at megint csak a Ferenciek terén
Iyukadt ki, mert évek megszokdsai vitték erre a helyre. Ugyan elgondolta magdban, hogy 6 a
legnagyobb szamadr, aki most, miutdn mar ,,az egész varos” amugy is tudta a masnapi haldlos
parbajt: nem megy valamely eldkeld étterembe, hogy megmutogassa magat a vilagnak,
miutdn amugy is ,,mindenki” az 6 esetérol beszél. Hogy bemutassa félelemtelenségét,
elszantsagat, batorsagit, amit annyival konnyebben is megtehetne, miutin megfeleld kalapja
€s boteserny6je van a kelld megjelenéshez. Hogy kiélvezze a kozérdeklddés 6romeit, amelyek
bizonyara sokat érhetnek, mert hiszen annyian kiizdenek ez 6romokért szakadatlanul. Mikor
keriil Sz. T. névtelen hirlapiré megint abba a helyzetbe, hogy az emberek mutogassanak
utdna, ime, itt megy az a hirlapir6, aki a hivatdsa szolgalatdban még a halalt6l sem fél?...
Mikor veszik észre megint azokban a kérokben, ahol a parbajok impondlnak? Mikor valnak a
glnyos, megvetd, kotekedd, komiszkodd emberi szemek megint tiszteletteljesekké koriilotte,
ha még ezen az estén sem — az utolsé estén, amelyet eldlegpénzzel a zsebében gondtalanul,
nevetgélve lehetne eltolteni?

Széplaki latta magat képzeletben egy nagyon eldkelo étterem kellds kozepén, ahol a
cigdny mindig csak neki hizza, és a szinhazi 6ltézékes nok pihegve forditjak feléje
fejecskéjiiket, mert most 0 a legérdekesebb férfi a varosban, aki szembeszallni késziil az
oroszlannal — a bizonyos halallal. Miért? Becsiiletbol.

— Megengedhetnél magadnak egy jobb vacsordt — tandcsolta a konnyelmii vaddszkalap.
— Példdul egy boftokot egy olyan el6keld étteremben, ahol nemcsak a boftok nevét irjak kelld
angol helyesirdssal, de ugyancsak értik a boftok helyes elkészitését is.

— A tiikkortojassal — mond a botesernyd, amint Széplaki oldaldn kopogott.

— Van pénzed, és nem tudsz driember lenni — tette szemrehdnydasait a kalap, amint
Széplaki tovabb is megtartotta azt az irdnyt, amely az Athenaeum-épiiletben levo



kiskocsmdba vezetett. — Sohasem lesz beldled driember, ha még ezt az alkalmat is
elmulasztod. A Hungéridba vagy a Bristolba kell menned, hogy észrevegyenek, te is a vildgon
vagy, és a becsiilet mezején késziilsz meghalni. Ha nem szeretnéd a boftokot: akad mindig
olyan étel a meniikartyan, amelyet hajlongva tesz eléd a pincér. Valamely madar... vagy
példaul nydl, amely augusztus kézepe 6ta élvezhetd. Gerince savanyu levében babérlevél
uszik, és szerencséd lesz parbajodban, ha sorétszemet taldlsz hisdban. Nem kell rakot enned,
amely ilyenkor mar igen olcso portéka a piacokon; igyse tudndl vele elbanni, mert
kéziigyesség kell a rdk gusztusos fogyasztasahoz. De egyél példaul valamely frissensiiltet,
amelynek elkésziiltéig aldzatos, bocsanatkérd pillantasokat vet feléd a pincér. Gondold el,
hogy a szerkesztddnek volna olyan parbaja, amelyet napok 6ta beharangoznak az tijsagok!
Micsoda sikereket aratna le j6 elére 6kelme! Neked még csak annyi eszed sincs, hogy egy
kivancsi, elokeld holggyel megismerked;jél.

Széplaki mar-mar engedett az unszoldsnak, amely folytonosan hangzott a botesernyd
kopogdasdban, a kalap zergetollanak zizegésében: 1égy tarsadalmi uriember, legaldbb egy
napig, mieldtt meghaln4l!

thja ekkor egy éjjeli kofa standja mellett vezetett el, aki ldampds mellett arult kiskocsirdl
mindenféle gyiimolesoket. A legdragdbbak voltak ez id0 t4jt a sz016k és a didk, mert még igen
djak voltak 6k, hogy nappali emberek sajnaltdk értiik a pénzt, de a konnyelmi éjszakai
emberek megorvendeztek lattukra. Széplaki, hogy megengedjen magédnak valamely
extravaganciétf* ezen a kiilonds napon, egy papirzacskoba sz016t és dit méretett, és alkuvas
nélkiil fizetett.

Nem sziilettem urnak, habar majd olyanforman kell meghalnom holnap, mint egy urnak
— gondolta magéban boldogtalanul Széplaki, amint a staniclival héna alatt belépett a kis éjjeli
kocsméba, amely voltaképpen éjjel dolgozé betiiszeddk és mas éjjeli emberek kedvéért volt
nyitva, akikrdl feltehetd a j6zansag, hogy csak tdpldlkozds szempontjabdl veszik igénybe a
vendéglot, nem pedig mulatozds kedvéért. Kersantznak hivtdk a kocsmadrost, és a kdvéhazi
életet €16 hirlapirdk csak ritkédn ldtogathattdk, mert a Kersantzndl valé tart6zkodds dragdbb
volt a feketekavés, kapucineres kdvéhazi életnél; itt enni meg inni kellett annak, aki 4t akarta
virrasztani az éjszakat. Kersantzban koltekezni kellett, és hiteliik csak a nyomdéaszoknak volt,
akik szombatonként becsiiletesen fizettek. Nem, még maga egy f6szerkesztd sem kaphatott
volna itt hitelben semmit — ugyanezért Széplaki nem volt egészen elégedetlennek mondhato,
amikor utolsé éjszakdjat ebben a polgari becsiiletességgel vezetett éjjeli kocsmaban akarta
eltolteni.

Egy kométos sarokasztalnél foglalt helyet, mint aki teljesen bizonyos a dolgdban.

Nem keriilte el figyelmét, hogy Kersédntz, egy vords bajuszd, hallgatag svab, aki a
mérdasztalndl olyan gondosan méregette borait, mint valami patikdrius a maga portékdjat: a
néma Kersantz bizonyos elismerd pillantdsban részesitette Széplaki dj kalapjat, valamint
botesernydjét is. Taldn arra gondolt Kersdntz, hogy ez a botesernyd egyszer amugy is az 6
birtokdba jut? Ki tudnd egy kocsmaros gondolatait? Csak a pénztelen emberek hiszik, hogy a
kocsmadros mindig 6ket lesi, hogy fizetség nélkiil meg ne ugorjanak a kocsmabdl.

Széplaki étlapot parancsolt a kis termeti pincérnél, akit a kocsmdros egy halk ,,Jdnos”
szoval figyelmeztetett, hogy vendég érkezett. Ezt sem érte még meg Széplaki Titusz. Hidba, a
kocsmadrosok beldtnak a zsebekbe.



Janos keresztet vetett, amikor Széplaki urat a sarokasztalndl megpillantotta. Tétovazva
kozeledett, mintha kisértetet latna.

— Azt hallottam, hogy a tekintetes urat parbajban agyonl6tték.

— A jovo zenéje — felelt felnevetve Titusz, mint amilyen nyelven a hirlapirok abban az
idében a pincérekkel beszélni szoktak. — Igen, Janos, ez csak a jovo zenéje. Maskor jobban
figyeljen oda, azaz nyissa ki a fiilét, amikor a Marich-asztalnal hallgat6zik.

Janos még nagyobb megddbbenést mutatott arculatidn, amely arculat nem képes a
titoktartésra.

— Valéban a Marich-asztalndl beszélték éjszaka a nyomddszok, hogy a tekintetes tr
élete nem ér egy fakovat sem. Agyonl6tték mdris. ..

A bolthajtasos kocsmahelyiség belsd szobdjdban egy hosszu asztal dllott, amelyre az
asztal 1atogatoi, a betliszedok szép, nagy betiikkel ezt a felirdst szerkesztették: Marich-asztal.
(Marich ur volt akkoriban a legtekintélyesebb betiiszedd, aki azzal dicsekedhetett, hogy Dedk
Ferenc husvéti cikkét 6 szedte.) Es Marich tr, egy tekintélyes, magas termetii, méltésagteljes
uriember minden éjfélutankor megjelent az asztalnal, hogy az elnokséget atvegye.

Tituszunknak hizelgett, hogy ime, a Marich-asztalndl is megbeszélték az 6 dolgat, mert
ehhez az asztalhoz a legtekintélyesebb nyomddszok jartak — de Titusz mégis olyanforméan
viselkedett, mintha nem érdekelné Janos lelkendezése, aki nem gydzte szalvétdjaval térdét
iitdgetni, mintha 4lmabdl akarnd felébreszteni magat.

— Van savanyu tiidé — mondta, mintha homalyosan emlékezett volna rd, hogy Titusz
kocsmai megjelenései alkalmdval tobbnyire ezt a bizonyos olcsd, pacalos eledelt szokta
fogyasztani. Fél citromot kért mindig az ételhez, és megdicsérte a szakdcsndt, aki nem rostelli
a tiidot négyszogletes darabkékra felvagdalni, mert az csak dgy tud 4tféni kell6 mértékben.

Titusz oda sem hallgatott Janos ajanlatéra, csak ugy félhangon mormogott valamit
arrdl, hogy a kis pincér megint ,,be akarja savanyitani”’, mintha nem volna eléggé savanyi a
gyomra, az élete, a foglalkozasa és kedve.

— Kakast ennék! — kidltott fel Titusz, miutdn észrevette, hogy ez az eledel a legdragabb
a szerény étlapon.

— Becsinalt csirkét, igenis.

— Kakast, ha mondom, akit nem kappanositottak meg fiatal kordban, mint némely
tehetségtelen szerkesztoket. Aki megmaradt kakasnak, megkergette még a fiatal szolgalokat
. L% . .,
is, a pesztonkdt- pedig megcsipte.

Ki tudnd, meddig magasztalta volna a kakast hiven irénk, amely kakast ma este
elfogyasztani akart — amelynek sarkantyujat is kovetelte a konyha felé tdvozo6 Janost6l, nem
beszélve a mdjarol és zuzdjardl —, amikor a kocsma kiiszobén egy vords bajusz nyomakodott
be.



A vords bajuszok kozott vannak mindenféle jellegliek. A legtobbje mérges,
rosszindulatd, elhanyagolt férfijelvény, amely éppen szine miatt nem érdemes az dpoldsra.
Am a mi voros bajuszunk ama szdzadik vords bajusz volt, amely humort, deriit, megelégedést,
oromosséget mutatott, mintha a bajusz alatt mindig valamely mosolygésra volna vonva a
szajszoglet. Ez a voros bajusz megérdemelte, hogy tulajdonosa nagyra novelje, kipodorje,
gyakran megsimogassa, mint valami j6 kutyat. Kerek szemiiveg volt a voros bajusz felett,
amely szemiiveg csontkeretével, az orrhegyen val6 billegésével, fiil mogé akasztott
szalagjaval ugyancsak a vidam szemiivegek k6z¢€ tartozott, amely mogott mindig
joindulatinak latszott a szem. A bajusz alatt a nyakkendd vonta magéara a figyelmet, amely
ugyan kézzel kotott ,,Javaliér™ nyakkendé volt, kék és fehér pettyekkel elldtva, de a
nyakkendoben mégis tii volt, amely rubinszemil vadkanf6t abrazolt.

Valdban vadkereskedd viselte ezt a tiit — Aranyosi Andornak hivtdk 6t, amely nevet
még régi hirlapiré kordban szerezte, mieldtt a vadkereskedelmi pélyara Iépett volna.

—Jo, hogy itt taldllak, Titusz — kezdte szavait az egykori hirlapird, aki kozeli, Bastya
utcai hdzabdl gyakran jott ebbe a kiskocsmdba, mint mond4, azért, hogy egy kis
nyomdaszagot élvezhessen. Mert a nyomdaszagot még vadkereskedd kordban sem tudja
felejteni. — Azt olvasom az tjsdgokban, hogy neked most bizonyos érintkezésed van a
mdagndasvildggal, a Nemzeti Kaszindval, a gréfokkal. Ajanlom figyelmedbe az én régi Salon-
Naptdramat, amelyet abban az id0ben szerkesztettem, amikor a magyar iréi vilagot
kapcsolatba akartam hozni a magnésvilaggal. Egy grof, egy iré — egy gréfné, egy iréné. .. gy
véltakozott Naptdram tartalma, beszélyekkel, versekkel, arcképekkel.

— A gondolat nem rossz — felelte a hirlapird. — De egyeldre halalraitélt vagyok.

Am Aranyosi nem az az ember volt, aki ilyen kénnyedén lemondott volna tervérdl,
amelynek keresztiilvitele kedvéért Bastya utcai hdzdbdl az éj e késéi 6rdjaban eltdvozott.

— Nem j6 nyomokon halad most az irodalom. Csete Lajos, midta Pokrécz Adim
figurdjat élclapjaban kitalélta, mindig a vasutasokrdl ir. Mit akartok a kondoktorokt6l” meg a
bakterektS12~ A gréfokrél meg a gréfnékrél kell irni, hogy valami értelme legyen a dolognak.
Addig sohasem lesz magyar irodalom, amig az irodalmi vildg nem komparialédik™ a
magnasvilaggal.

— Komparialodik, helyesen mondod — felelt Széplaki. — Mint monddm, egyelére
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halalraitélt vagyok. Es ,,Csetevajé”-t iszom.

— Igen, éppen az a baj — sz6lott Aranyosi, az egykori Salon-Naptar szerkesztdje,
mikozben Oraldncdt is megmutatta, amelyen ugyancsak egy vaddisznéagyar 16gott, persze
eziistbe foglalva. — Csete Lajosrél nevezik el a spriccert™ a kocsméarosok, nem pedig Andréssy
gréfrol vagy Festetics hercegrél. Ezért nem viszitek semmire, ti, modern magyar irék. Mi,
régiek, tudtuk volna helyes irdnyba korményozni az irodalmat. Kiiitottétek a tollat a
keziinkbdl, lejarattatok, most aztan itt vagytok, szemben a Kaszindval, az egész
magndasvilaggal.

Tituszunk cinikusan felelt:

£99

— A ,,Csetevdj6” a legjobb taldlmany. Egy rész bor, egy rész paradi, egy rész szddaviz.



Az irodalmi vadkereskedd, e konokség felett rosszalldan csovilta fejét.

— En megtartottam nexusomat- a magnasvildggal, nem is volt okom megbdnni. En még
mindig gréf Berchtold erdejébdl kapom a facanokat.

— Sose eszem facant — mond anarchista modjara Széplaki.

— Ami nyulat Degenfeld gréféknal 16nek, azt mind én dolgozom fel, mert szerz6désem
van az uradalommal.

— Megvoltam eddig is nyulpecsenye nélkiil.

A vadkeresked6 ekkor észrevette a fogason fiiggd vaddszkalapot, a zergetollal és
saskorommel diszitve, amelyet nyomban megjegyz¢€s targyava tett:

— Pedig aki kalapodrdl itélne, testvér, az nyilvan hihetné, hogy az uri tarsadalomhoz
tartozol — mond a vadkereskedd.

— Nem akarok tartozni sehova — felelt Titusz, €s megveto pillantast vetett az arulkodé
kalapra, valamint a vadkereskedore is.

A vords bajusz ekkor hirtelen, minden dtmenet nélkiil megmutatta, hogy alattomos diih
rejtdzkodik benne, mint minden vords bajuszban.

— Hat akkor vedd meg nem torténtnek latogatdsomat, amelyet éppen a te érdekedben
tettem.

Es a vadkereskedd fontossaga, tekintélye, vagyona tudatdban fejcsévalva tdvozott,
miutdn hidbavalonak latta 1€pését, amelyet a magyar irodalom és a magnasvilag kibékitésére
tett. A feleségének bizonyara elpanaszolta otthon, hogy milyen halatlanok a magyar irdk a
legjobb szandékokkal szemben.

Széplaki is érzett némi elégedetlenséget magaban, amikor egyediil maradt a
sarokasztalndl Janossal és a becsinalt jércével. Talan éppen az utolsé alkalmat mulasztotta el,
hogy ellenfelével kibékiiljon... Ki ismerné a véletlen ttjait? Taldn mégiscsak jobb volna
Salon-Naptdrt szerkeszteni, €s tovabb élni a holnapi napnél?

— Mondtam, hogy kakas legyen — sz6lt Széplaki a részvevo pincérhez, aki mas vendég
hidanyaban megéllott a hirlapiré mellett, és csodalkozni l4tszott azon, hogy a holt ember egyik
harapds utdn a masikat teszi a csirke combjan.

Miutan Janos nem felelt, mert nem tudott mit felelni, Széplaki tiirelmetleniil folytatta:

— Mar Kersantzndl sem szolgéljdk ki kedve szerint az embert. Ilyen koriilmények kozott
valéban nem lehet egyebet tenni, mint kimaradni a vendéglébdl. Nekem hél'istennek meglesz
a kimaradashoz a legjobb okom. Puff! — kidltotta Széplaki, és a kezében tartott séskiflit a
homlokédhoz emelte.

— Puff! — ismételte a kis pincér, és eloldalgott a vendég mell6l, mintha annak a
kozelében nem érezné jOl magat.



Nem is kiséreljilk meg ezeket a gondolatokat leirni, csak annyit jegyziink meg, hogy e
gondolatok kozott siirtin szerepelt egy piros 16, amelyen pepita nadragos, cilinderes lovag
nyargal, és a kép aldirdsa: ,,Az élet eliramlik.” Vajon nem kellene eliramlani néki is
(Széplakinak), mint ostoban odadllni a haldlos pisztolycso elé?

Temérdek kis galacsint gydrt mar maga koriil az abroszon a kenyérmorzsakbol, amikor
megint nyilott az ajt6, mégpedig Széplaki tiszteletére.

Fellenditem a kocsmaforgalmat — gondolta magédban Széplaki, amikor az érkezettekben
felismerte amaz tiriembereket, akiket szekundansainak- kért fel pisztolyparbajahoz. Ezek a
parbajsegédek nem a hirlapirdi szakmahoz tartoztak, hanem tigynevezett uriemberek voltak.
Lattukra Széplakinak még a rekeszizma is megféjdult, hogy csak kemény akarattal tarthatta
vissza gyomraban az imént elfogyasztott ételt. F4jt, hatarozottan fajt minden idegszala,
haldlosan hideg borzongés futamodott végig a testén, és arca jegessé dermedt az driemberek
lattara, akik kedélyesen azzal koszontottek be, hogy Széplakit mar ,,mindenfelé” keresték a
varosban, végre a szerkesztdségben azt mondotta valaki, hogy ha ebben a kocsmaban sem
lehetne feltaldlni a hirlapirét, akkor nem torténhetett egyéb, mint csak az, hogy Széplaki
megszokott a varosbol.

— Ki mondta ezt? — kérdezte szérakozottan Széplaki, mintha mar megbaratkozott volna
a szokés gondolataval.

— Szolyvai Aladar mondta — szdlt az egyik parbajsegéd.

Ez a Szolyvai Aladar mindig ellensége volt ,,a lapnal” Széplakinak, mert kifogasolta
azt, hogy Széplaki neve tobbszor jelenik meg nyomtatasban, mint a Szolyvai név.

— Szolyvai megint hazudott, mint mar annyi sokszor — kiéltott fel a hirlapiré jétékony
dithrohammal, amely darab id6re megint visszaadta lelkierejét.

— Masok is ilyenféle véleményeket hangoztatnak — szélalt meg most a masodik
parbajsegéd. — Azt mondjak, hogy Széplaki Titusz nem vérja be a parbaj 6rajat, hanem ellép a
fovarosbol. Sajnos, ezt hidba tenné, mert az ezredes baratai, a katonatisztek szolgalati
szabalyzatukhoz hiven mindeniitt megtaldlnék, és kotelességszeriileg 0sszekaszabolnak.

Az a segéd, aki ezt mondta, magas, himl6helyes, nagy orrd, tétos akcentussal beszEld
driember volt, aki a polgéari életben festdmiivész volt, de neve gyakrabban szerepelt a
pérbajhistéridkban, mint festmények alatt. Elete nagy részét vendégldi asztaloknal toltotte,
ahol mindig borzalmas parbajtorténetekkel mulattatta hallgatdit, mert koriilbeliil hisz
esztendd 6ta minden pérbajhoz volt valamelyes koze, amely parbajt Magyarorszdgon
megvivtak.

A masik segéd egy veszedelmes, pupos emberke volt, akinek halvany, ritkas, fekete
szakallal gyéren bendtt arca, 6rokos zsakettje €s magas teteju kiirtOkalapja, kétcsovii
pisztolya, amelyet parosaval hordott zsebében, téros botja, mellényzsebében viselt, nagy
vadaszkése, kihivé magaviselete mindeniitt ismerds volt a fovaros teriiletén, ahol lovagias
iigyek elintézésérdl volt szo.

Regényalak volt a pipos, aki nyomban észrevette Széplaki sarokba allitott
boteserny0jét, és azt fitymalva megnézte:



— Egyetlen iitéssel az én botommal: ketté tudndm torni ezt a plebanuspélcat. Szelid
lelkipdsztoroknak illik ez a keziikbe — mond4, és a maga acéltdl zorgd botjat j6 tdvolra
allitotta Széplaki biiszkeségétol.

A pupos ember foglalkozdsara nézve gyorsirétanar volt, de nemigen ért ré a tanitasra,
mert baratai ,,elhalmoztak™ lovagias iigyeikkel. Toronygombinak hivtdk 6t, és hivalkodott
azzal, hogy ezt a nem mindennapi nevet Maria Terézia ajindékozta csaladjanak.

Toronygombi a fal mellett helyezkedett el, miutdn jobbra-balra koriilnézett, hogy mely
oldalrél érhetné 6t valamely orvtdmadds: részeg ember merénylete, krakéler- kozeledése,
vératlan sértés, arculiités, mert ez a parbajsegéd mindig el volt késziilve arra, hogy valahol,
valamerre megverik. Miutan helyet foglalt: elvette az egyik pisztolyat a nadragzsebébdl,
majd a masikat, és meggy6z0dott arrdl, hogy a gyutacsok a helyiikon vannak.

— Nekiink a Kaszindval van dolgunk, amelynek kezei nagyon hossztiiak — mond fojtott
hangon a kis parbajsegéd, és mellbajos szemei rejtélyesen villogtak. — Nem tételeztek fel az
urakrél semmi lovagiatlansagot, de hatha valamely szolganak, komornyiknak, pincérnek,
inasnak, kocsisnak eszébe jutna, hogy bossziit dlljon uraiért?... Hm, Loczi, nincs igazam? A
multkor is azt a kovér szerkesztot, aki egy grof szeret6jérdl kellemetlenséget irt lapjaban: a
Kasziné kérnyékén verték meg a hordarok.

A Léczinak nevezett, himlohelyes uriember helyesléen bdlintott, mert nem szeretett
mindenféle haszontalansigokon vitatkozni. — O csak parbajokrdl szeretett beszélgetni, nem
pedig kocsisverekedésekrél. Es Loczi a maga ttos akcentusaval folytatta is azt a torténetet,
amelyet mar bizonyara sokszor elmondott Toronygombinak (mert hiszen éjjel-nappal egyiitt
iiltek a vendéglében), amely torténetet mar valahol utk6zben megkezdett:

— Mondom, Pista, hogy haldlosnak latszott a sebesiilés. Becsiiletszavamra, egy lyukas
krajcéart nem adtam volna Pincsi grof életéért, Bimby grof golydja a méjat jarta at. M4jat a
rosszmdjinak... Engem egész id6 alatt 6rdongdsen csiptek az Oszi legyek, mert a parbaj
szinhelyének kozelében egy istdlld volt... Papot kellett keresniink, hogy legaldbb Pincsi grof
igaz katolikus moédjéra haljon meg... Mert tudod, hogy én mindig nagyon sokat adtam a
vallasra, a nagybacsikam esperes volt Rézsahegyen... Becsiiletszavamra j6ttek utdinam a
legyek, mint az 6rdogok...

— Ordongos legyek — mondta elismerdleg Toronygombi, miutdn a sokszor hallott
mesemonddst Léczi tr a legyek ij momentumaval- fiszerezte. Nem, még sohase beszélt a
legyekrdl L. ur, amely legyek a parbajozokat csipni szoktak.

Az urak ezutan rovidesen befejezték kocsmai tartézkodasukat, mintha csak arrél
akartak volna meggy6z6dni, hogy Széplaki nem szokott meg a varosbol. Nem az igazi
korhelyek koziil valok voltak, akik szotlan merengéssel és csendes iddogdlassal 6rakig tudnak
ilni kocsmahelyiségekben, hanem csak amolyan kocsmalatogatdk, akik a mindennapi
vitatkozas kedvéért mentek be a kocsmaba, és ott voltaképpen arra sem iigyeltek, mit esznek,
mit isznak, annyira elfoglalta 6ket a mondanival6juk. Hosi kalandokkal teli mesemondédsok
kedvéért barmeddig eliildogéltek volna a kocsméban, kiilonosen olyankor, ha 6nmagukat is
belekeverhették a torténetek folyomanyaiba.



A buiskomoly hirlapiré nem latszott megfeleld hallgaténak, szinte a neveletlenségig
figyelmetlen volt mdr Loczi eldaddsa alatt, hidba integetett neki a kis gyorsirdtandr ideges,
félelmes szemoldokeivel. Titusz szérakozott maradt még akkor is, amidon Léczi kisiitotte
végiil, hogy Pincsi grof szerencsés meggydgyuldsat voltaképpen nagybécsijanak, a rézsahegyi
plebanusnak kdszonhette, aki arrdl volt nevezetes a Felvidéken, hogy akinek ¢ az utols
kenetet feladta: az sohasem halt meg.

(- Te tulajdonképpen milyen valldson vagy? — kérdezte Toronygombi hirtelen Tituszt,
nem minden célzatossag nélkiil.

— Romai katolikus vagyok — felelt egykedviien a hirlapird.
— Ezt el6bb is megmondhattad volna — felelt rejtelmesen a parbajsegéd.)

...Am amikor az urak szérakozott hallgatéjuk elél komolyan tivozni késziilédtek, a
hirlapiré felkiéltott:

— Vigyetek magatokkal, akarhovd mentek — mond Sz. T., és feltette zold
vadaszkalapjat, valamint kezébe vette boteserny6jét, mintha igazolni akarna felszerelésével,
hogy kiilsejében valddi tri tarsasagba is beillik.

A kalapnak és botesernydnek volt is valami hatdsa a parbajsegédekre, mert
elgondolkozva dsszenéztek, végiil Toronygombi kimondta:

— Nem banom, veliink johetsz, kedves baratunk. Nekiink az Orfeum kdvéhazban van
taldlkozasunk vidéki driemberekkel, akik egy dundntili lovagias iigy lebonyolitdsdban a mi
tandcsunkat akarjdk kikérni. Ezért tehat ne vedd rossz néven, ha majd egy darab ideig
magadra hagyunk.

A parbajsegédeket Budapest legjobb bérkocsija varta a kocsmahelyiség eldtt, mert
abban az iddben a parbajsegédek kétlovas kocsin jartak, ha volt valamely tennivaldjuk a
varosban. Az utcai jarokelOk tan keresztet vetettek, amikor ezt a kitlin6 bérkocsit a komoly
uriemberekkel szaguldozni lattdk a varosban, mig a bennfentesebb pestieck nyomban taldlgatni
kezdték, hogy vajon kinek az iigyében hajt Mand oly eszeveszettséggel tobbszor is a
Koronaherceg és Vici utcdkon at, mikdzben a himl6helyes festdmiivész az utca egyik oldalara
koszongetett, mig Toronygombi cilinderkalapjat a kocsi mésik oldaldndl szertartdsosan
emelgette, még akkor is, ha nem volt arrafelé ismerdse — mindenesetre kdszont, mert a kocsin
jaré urnak mindenkit meg kell el6zni a kdoszonésben.

De most éjszaka volt, a parbajsegéd urak nem sokat torddtek vele, hogy az aldzatos
hirlapiré fiirgén a fidkeres mellé kapaszkodott a bakra, mert nem akarta kényelmetlenné tenni
az urak tildogélését odabent a bérkocsiban. A hinté paripdi szinte kéznyomdsra allottak meg a
rejtélyes fényekben fiirdé éjszakai kavéhaz eldtt, mikdzben a huszarnadragba 61tozott,
terebélyes portds eléresietett, mintha varva vart vendégek érkeztek volna.

Itt langyos, de tiszta levegd volt mdr az el6csarnokban, amely levegében alig volt
érezhetd a zengerdjok” szokésos kucséberszaga — inkabb csak amolyan gydnge parfém
szdlldosott, mintha nemrégen ment volna 4ltal a csarnokon egy divatos dalcsarnoki diva“, aki
kegyesen leeresztette fél vallardl hattyaprémes belépdjét a szolgaszemélyzet elott. Halk,



franciés elgondolkoztatd dalokat jatszadozott a sziirke szakalli primés, aki olyanformén
fektette nagy szakallat hegediijére, mintha voltaképpen azon a szakéllon hizogatnd a vonét.

Régen, ,,ifju hirlapiré kordban™: Széplaki gyakrabban megfordult ezen a helyen, mikor
az ,,élet iskoldjat” tanulgatta Pesten, de miota a Ferenci kavéhaz megnyilott, ahol fesztelenebb
és kedélyesebb életmdd volt divatban — miutdn Titusz ,,6regedni” kezdett, és kevesebb stlyt
helyezett 6ltozékére —, Széplaki elmaradt az elokeld helyiségbol. Ugyan ki gy6zne mindennap
frakkba 6lt6zkodni, és hazudozni kiilonféle estélyekrdl, ahol megfordult volna az est
folyaman? Kezd6 hirlapirénak valé ez, nem pedig olyan szerkesztonek, aki immar a haldlra is
megérett.

...Ugyanezért Széplaki be se ment a kdvéhaz szalonjaba, hanem csak a kiils6 traktusban
foglalt helyet, ahol is egy iiveg sor mellett szdndékozott kibicelni mindaddig, amig baratai
odabent a dolgukat elvégzik. Ebben a kavéhazi részben az orfeumi szinészek biliardoztak, és
tobben feltett kalappal foglaltak helyet a marvanyasztaloknal, mintha itt nagyobb szabadsag
volna, mint odabent a pliissok és barsonyok vildgdban, ahol a zenebanda elhelyezkedett.

— Hiaba, nem sziilettem trnak, mégis ugy kell meghalnom, mint egy trnak — mondta
immar masodszor ez estén Széplaki a sarokasztalndl, ahonnan elgondolkozva nézegette
Baumann €s Gyarfés orfeumi komikusok bilidrdjatszmdjat, €s az jart a fejében, hogy ezek a
komikusok akkor is tovabb jatsszak mulatsagos partijukat,- mikor ¢ mér régen a fold alatt
lesz, pisztolygolydval a szivében vagy a homlokdban — amely testrészét éppen kedve van
célba venni az ezredesnek.

De ekkor vératlanul megfordultak a gondolatai, mert gyors egymasutanban a
kovetkezOk koszontotték Ot:

Egy magas termetli I6kupec, aki g6gos embernek latszott kipodrott bajuszaval, mig itt
kedélyesen csupdn azt a tennival6t vdlasztotta az éji unalmi 6rdk elmulasztdsara, hogy fekete
tablara jegyezgette a komikus szinészek 16késeinek a szamat. — Egy festett bajszi, ugyancsak
magas termetii pincér, aki belsd kdvéhazi tiindérvilagbdl jott eld, hogy Széplakit tidvozolje,
akinek késziilé dramajabdl az tjsagokban olvasott.

Turf Karolin, a virdgarusnd, aki hajdandban a gréfok szeretdje volt, és most dregségére
azt mondta a hirlapirénak: ,,Adok egy virdgot, de pénzt nem fogadok el érte.” — A kavéhaz
izletvezetdje, aki olyanforma volt, mint egy civilbe 61t6z6tt féhadnagy, és olyan mélyen
hajolt meg a hirlapiré elétt, mint akdr egy milliomos el6tt se kiilonben. — A ruhatdros, aki
konfidensiil~ eldkészitette mar szdjiba a gombostiit, kezébe a ruhatéri szdmot, amellyel Titusz
felszerelését majd zdlogba veszi, de az asztalra fektetett boteserny0hoz mégse mert
hozzanytlni...

Széplaki a kiilonboz6 koszontések elfogadasakor azt vette észre, hogy kalapban iil a
kavéhazban, abban a bizonyos miskdjerkalapban, amely eddig mindeniitt megtette a magéét,
amerre megfordult benne. Az aranyramas tiikrokben tobbfelé is ldthatta kalapjat, amelynek
hatterébdl legyezd alakban emelkedett ki a zergeszakall.

Talan mégis viszem valamire ebben az életben — gondolta magaban Széplaki —, habar
huszonnégy 6rdig se tart mar az életem, ha jol meggondoljuk a dolgot.



Am most, mikor Széplaki a kisértésébe keriilt volna a boruds gondolatoknak, megint
csak segitségére sietett a sors, hogy darab iddre elfelejtse banatat. Ez pedig tigy tortént, hogy
egy szOke, puderezett ndi fej jelent meg anndl a falnél, amely az elkeld vildgot elvdlasztotta a
koznapoktdl, és a néi fej olyan mosollyal nézett Széplaki felé, mintha egy fodraszbolt
kirakatabdl kacérkodna a bus szerkesztovel. Mas alkalommal talan megfelel6 komolysagot
oltott volna Titusz arculata e festett, kifejezéstelen babuarculat lattara, de most, ezen az
éjszakan kalapjahoz nyult, és szalutalt, mint egy katonatiszt. Erre a holgy most mar teljes
alakjaban megmutatkozott. Egy modell indult el valamely belvarosi néiruha iizlet kirakatabdl,
amely modellre a kirakatrendez6-segéd gombostiivel cédulat tiiz, ,,parizsi divat” felirattal.
Buta és gonosz nodi személyiség volt ez, akit még abbdl az idobdl ismert a hirlapird, amikor
mosogatélanynak nevezték az ,,éjszakai életben”. Azota egy gazdag asztalosmester kitartottja
lett, és mint divatholgy érdeklddott a hirlapird irant, aki masnap a Nemzeti Kaszind legjobb
céllovijével vivand parbajt. Bizonydra a magas termetii, djsagolvasé pincér arulta el Magnas
Elzanak azt a koriilményt, hogy a haldlra {télt hirlapiré a kdvéhaz kiilsd traktusdban
tartozkodik, mire a divatholgy érdemesnek tartotta, hogy pavasigabdl megmozduljon.

A holgy a tadvolbdl j6 darab ideig figyelte Titusz kalapjat, valamint botesernyOJ ét, amig
elszédnta magét, hogy a hirlapir6 asztaldhoz kozeledjék. De Széplaki, mint nobilis” ember,
segitségére volt az orfeumi ddma szereplésének megkonnyebbitésére, feldllott asztalatdl, és
Maignas Elza felé kozeledett, mikdzben zo6ld kalapjat illemtuddan levette fejérdl, és 1épéseit
olyanformén igazgatta, mintha a gyomai tdnciskola novendéke maradt volna a mai napig —
labujjhegyen, de kelld férfiassaggal 1épett a holgy elé...

— Ha szerencsém lehetne asztalomndl, nagyon boldoggd tenne! — mondta a hirlapird,
mintha nem is 6 mondotta volna e szavakat, hanem valaki més, akirél eddig nem is tudott, aki
titkon belsejében rejtézkodott. Nyilvan ifjabb Abranyi Kornél, aki Titusz ifjisdgaban idedlja
volt a hirlapirénak. De ugyanakkor Déri Gyula is eszébe jutott a hirlapirénak, akit Ledérinek
neveznek vala hirlapiréi korokben, aki ugyancsak hires volt galans magaviseletérol a holgyek
koriil, bar csak mellénye fels6 zsebében hordta az eziistpénzt, nyilvan azért, hogy azt el ne
lophassdk a megtermett hirlapir6tol.

— Egy pukkantésat, madmazell!” — kidltott fel Titusz, miutdn a szépségbalvanyt
karonfogva asztaldhoz vezette, és kalapjdval seperte a marvanyrol a cigarettahamvakat.

A pezsgOt hamarosan elhoztdk, akdrcsak a régi zengerdjok kupléiban,f a holgy
viaszkmosollyal nézte a miiveletet, mert hiszen az ilyesmit minden éjszaka megszokta.
Széplaki azonban agalt:

— Mondja, draga Magnds Elza, mit tehetnék annak eléréséhez, hogy maginak egyszer
az életben val6ban jokedve kerekednék, és engem megcsdkolna?

Az orfeumi holgy sutdn felelt:

— Mindenekel6tt tegye fejére a kalapot, szerkesztd dr, mert megfazik a feje — szolt a
hattydprémes, eziistds, selymes, tilvildgiasan ostoba orfeumi angyal, és segitett a hirlapirénak
abban, hogy kalapjat betydrosan, félrecsapva helyezze el fején. A kalapkarimat lehajtogatta,
mint abban az id6ben ez divat volt — diéfehérre fakult, dologtalan két kezével.



Mire Toronygombi ur tirsdval a belsd kdvéhazbdl a kiilsObe visszaérkezett az elhagyott
barithoz, az Orfeum kdvéhdz sztdrja, valamint a hirlapiré a legmelegebb baratsdgban
latszottak lenni. Széplaki biztatdsara Magnds Elza mar egy hartyavékony pohdrkét is a foldre
ejtett, mégpedig pezsgovel telten, hogy a takaritdasszonynak kellett el6jonni. Feliik drias
mulatozdsa hatdrozottan hatdssal volt a parbajsegédekre. Mégsem lehet egészen utolsé ember
az, aki Magnas Elzaval iil egyiitt asztalanal. A parbajsegédek most kezdtek rajonni arra, hogy
feliikk voltaképpen szamit valamit az életben.

— Elvégeztétek a dolgotokat? — kérdezte nagy hangon Titusz. — Remélem, haldlos
esettel van ismét elfoglaltsagtok?

Mire a balvanyno elismerdleg mosolygott a két uriemberre, mintha mar régen ismerné
Oket rettenthetetlen batorsagukrol, h6si magaviseletiikrdl. A ragyavert festomiivész néhany
pohar bor elfogyasztasa utan megint csak valamely hdsi torténelembe akart belekezdeni
szokdsa szerint, de Toronygombi, a térpe, nem engedte széhoz jutni.

— Inkabb arra tanitsuk meg Széplaki baratunkat, hogyan kell majd a holnapi parbajnal
viselkednie. Mdr csak azért is, hogy ne hozzon szégyent a fejiinkre!

A kavéhaz kiilso traktusa e hajnali 6rakban mar elég néptelen volt. A szinészek,
16kupecek, kucséberek reményvesztetten elballagtak. Csak Blau bacsi, egy oregember iilt a
sarokban, aki régi tézsdejatékos mddjara, mindig egy gazdag embert vart, akit a régi
tézsdejaték titkaiba itt beavathatna. Patti, a kartyablivész, ugyancsak el6dalgott hamis
pardkdjaval, szazesztenddsnek mondott életkoraval és kéznél levo kartyacsomagjaval. A
gyorsirotanar tehat felheviiltségében kimérhette a harminc 1épést a kavéhazban, amelyet
stilétes- botjdra timaszkodva hangosan szdmolt.

— Egy, kettd... tizenhdrom, huszonhdrom... harminc, és most 6t 1épés avansz.” Kérlek,
Léczi, vezényelj te — kidltotta a pipos a kavéhaz tilsé sarkabol.

A himlGhelyes valéban felemelkedett a poharak melldl, és Széplakit vallon ragadta.

— Gyere, megmutatom neked a helyedet — mondvéan, miutdn Széplakit egy bizonyos
kockara allitotta a kavéhaz parkettjén —, itt megéllsz, és a vezényszavakat varod. Els6
vezényszd: vigyazz! Masodik vezénysz6: kész! Harmadszorra tizig olvasok, amely id6 alatt el
kell siitnod a pisztolyodat, féloldalvast allva az ellenfelednek, hogy kevesebb célpontot adjal.
Tehat, vigyazz, kész, egy-kett-harom...

Ekkor egy valddi pisztolydorrenés hasitotta ketté a halk muzsikasz6 karpitjat. A
gyorsirtandr a kdvéhaz tilsé oldaladn llva, valéban eldrdntotta pisztolyat, és 16tt. Egy lampa
a csorompolés hangjai mellett megsziint élni. — Szoktatni kell az ipsét a fegyverdorgéshez —
mondta kés6bb Toronygombi, aki belesapadt a I6vésbe. Nagyobb baj nem tortént. Magnas
Elza a helyére visszatérd hirlapir6 kezét megsimogatta. Ellenben, mikor a fopincér
megérkezett az eziisttdlcara helyezett szamlaval, viszont kiilvarosi zsivanyokra emlékeztetd
tekintettel, Tituszunk arra eszmélt, hogy a szamla kifizetése utan legfeljebb kapupénzre valé
tiz krajcar maradt a tulajdondban, az is csak olyanforman, hogy a pincér borraval6jabol
iigyesen elsanzirozta~ azt. Méagnds Elza a toalett felé elsuhant. Az urak kocsijukba iiltek, és a
kocsiablakbdl kidltottak a hirlapironak:

— Holnap délutéan fél 6tkor a Ferenc Jozsef laktanyéaban.



Széplaki az elfogyasztott pezsgd hangulatiban még ekkor sem tudta pontosan
megéllapitani a fatdlis helyzetet, amelybe keveredett. Az Andréssy uton ballagva, biztosan
reménykedd kézzel kutatott zsebeiben ama pénzegységek utian, amelyeket eldugdosni szokott,
szinte onmaga eldl. Természetesnek vélte, hogy valamely zsebében raakad egy otforintosra,
amelyet a pénztari el6legbdl oda elhelyezett, mint ezt meg szokta cselekedni mindig, amikor
jokedvi hirlapirok lefogjak egymast a szerkesztéségben, hogy a zsebeket kikutassék... —
Bohémélet! — kidltottak, amikor Tituszt néha ,,anyasziiz meztelenné” vetkeztették. Most
azonban minden keresgélés hidbavalonak bizonyult; még ha maradt is Titusznak valamely
pénze valamely rejtekzsebében: azt ugy eldugta még dnmaga eldl is, hogy azt majd csak
haldla utén taldlja meg az a valaki, aki eladja Titusz nadragjat, és a handléval” val6 alkudozas
kozben kipottyan a nadragzsebbdl az eziistforintos. Ennélfogva sietve vette 1épteit a Ferenci
kavéhaz felé, ahol nagy tarsasagot vélt taldlni, akik bizonyosan azért toltik ébren az éjszakat,
hogy az 6 életérdl és halalardl vitatkozzanak.

Amde legnagyobb meglepetésére iires volt a Ferenci kdvéhaz, a hirlapirék hidnyoztak a
kassza el6tti kerek asztal melldl, ahol fontossdguk tudatdban poffeszkedve vagy
pénztelenségiik drnyékdban megaldzkodva iilnek. Csak Olga volt a helyén, bagyadtan,
melankolikusan, reményteleniil, mint mindig, amikor virradni kezdett, és megint elmult egy
éjszaka, anélkiil hogy tortént volna valami. A hirlapir6 kijé6zanodvin, megéllott a kasszirndi
tronus mellett, és igy szolt:

— Olgécskam, lelkem, felvirradt az utols6 nap, amikor hatarozni lehet arrél, hogy akar-e
a feleségem lenni.

Olga ezt mar nyilvan tobbszor hallotta Széplakitdl, mert nem mutatott meglepetést a
hirlapiré szavaira. Csak a tekintete lett melankolikusabb, a kézimunka a kezében
megremegett.

— Olgécskam — beszélt lelkendezve Titusz, mintha eldorbézolt éjszakdjat, pénzét és
pénztelen jelenét akarna felejteni gurgulazé szavaival, amelyek 6t magét is mulattatni
latszottak. — Olgacskam, én sokkal nyugodtabban halnék meg, ha nevem tovabbra is
fennmaradna, ha csak olyan formdban is, hogy egy 6zvegyasszony viselné ezt a nevet.
Ozvegy Széplakiné! Nem is hangozna ez olyan rosszul, mintsem hiszi, Olga.

— Ozvegy Széplaki Tituszné — mondta Olga, és a ceruzit eldvette, amellyel felirta a
kasszalap margéjara: 6zvegy Széplaki Tituszné, és bekarikazta a nevet, mintha 6rok emlékiil
akarnd eltenni.

Titusz lelkendezve gurguldzott, mint azok a férfiak, akik ritkdn jutnak olyan
alkalomhoz, hogy magukrdl is beszélhessenek.

— Egy macska sem marad utinam, hogyha meghaltam... Nevemet egy-két napig
emlegetik az Ujsagok, aztan tobbé soha senki nem mondja ki a nevemet ebben az orszagban.
Még csak véletleniil sem. De ha maradna egy 6zvegy Széplakiné ezen a vilagon, aki
néhanapjan tan a siromat is meglatogatnd, mindjart konnyebb volna a helyzetem odalent a
sirban. Azt mondanak az emberek, mégse volt utolsé ember az a Széplaki, haldla elott
becsiiletbeli kotelességének tartotta bevaltani igéretét, amelyet oly sokszor hangoztatott a
Ferenci kavéhaz felirénéjének. Valami nimbusz- venné koriil emlékemet, hogy nem éltem



1éhan, percrdl percre, pillanatrél pillanatra, de volt valamelyes célom is a vildgon, amelyet
megvaldsitottam.

Az érzelmes szavaknak valéban megvolt a maguk foganatjuk, mert Olga egyik kezével
felnyulott a palinkasiivegek felé, mig masik kezével egy kis poharkat villantott meg,
amelynek tisztasagardl meggy6zodott.

— Azt hiszem, hogy ez az a bizonyos husvéti szilvérium, amelyet a szent zsidok inni
szoktak. A gazda mindig ebbdl iszik.

Széplaki faradt, bicsizkodé mosollyal felhajtotta a palinkat. A palinka felelevenitette,
hogy még mindig besz€lni szeretett volna. De Olga komolyan ranézett, és hazakiildte, mieldtt
Széplakit tjabb érzelmesség ragadta volna el. — Holnap beszéliink tovabb. — Titusz
palinkarekedten felelt: — Azt hiszi? — Ez az érzésem — felelt Olga. Es Széplakinak kezét
nyujta.

Csodalkozott-e a zold vaddszkalap vagy a botesernyd, amikor hosszas séta utdn végtére
. z z z *
elérkezett Széplaki kvartélyara?-

Széplaki mindig olyasforman dobta magat 4gyaba, mintha minden hajnalban a
masvilagrol tért volna vissza. Hogy megint gyermek legyen, aki méhmagzat mddjara
Osszegornyedve fekszik egy fekete ramaba foglalt gydszjelentés alatt, amely kozvetleniil a
feje mellé volt akasztva az alvonak. Ez a gydszjelentés — vagy mint ebben az idében mond;jdk:
parté-cédula, azt tartalmazta, hogy Széplaki Rébertné harminckét esztendds kordban, hosszas
szenvedés utdn elhunyt. Ez a Széplaki Rébertné volt Titusznak édesanyja, és a gyédszjelentés
volt egyetlen vagyona Titusznak. Nem nagy gazdagsag, de ilyen érzelmes férfitinak éppen
elegendo.

Leirjuk Széplaki szobajat? Akkora volt az, mint egy lyukas mogyoré. De a kulcslyuk,
amelyen a szobdba kémlelni lehetett volna: mindig rongydarabbal volt eldugaszolva. Az ajt6
kiils6 részén egy papircédulat lobogtatott dllanddan a 1éghuzam az 6don, belvérosi haz
folyoséjan. ,,Mindjart jovok!” — monda az iras, de a laké sohasem jott.

A hirlapirét féldlméban a kovetkezOk latogattdk meg: — egy kis suszterinas, aki olyan
piszkos kis cédulat szorongatott kezében, mintha mar ezzel a céduldval j6tt volna a vilagra. —
Darab ideig bamulva allt az ajt6 el6tt, mintha el@szor latnd azt a kiillonos feliratdval, aztdn a
haz udvarara tévedt fénymazas tekintete, és csatlakozott ahhoz a menethez, amely egy vak
énekest kisért hazrdl hdzra abban az id6ben. — A hirlapiré ismerte Iépteit egy szabdnak, aki
reménytelen szerelmes médjara latogatta mar esztendok 6ta, €s ha besurranhatott az ajton:
mindig azzal kezdte mondanivalgjat, hogy csak véletleniil jart erre, mert igazan nem akarja
zaklatni Széplaki urat ama csekélység miatt. A szab6 séhajtozésa szinte hallhaté volt az ajté
elott, leguggolt a kulcslyukhoz, €s mindenféle kedveskedd szavakat kialtott be a hirlapiréhoz:

— Csak latni akarom, szerkeszto dr. Csak szerencsét jottem kivanni. Csak egy kis
megnyugtatds végett jottem, hogy elébb-utébb ram keriil a sor. Eresszen be, driga jé
szerkeszt0 dr, eskiiszom, hogy szdmlit sem hoztam magammal.



De Titusz még inkdbb elbijt a paplan ald, és a legravaszabb szavaknak is fittyet hanyt.
Utévégre nemhidba irta ki az ajtéra, hogy mindjart jon. Varjon a szabd, ha kedve van hozza.
A szab6 elment, majd hirtelen visszajott, és indigndlédva- kialtott be a kulcslyukon:

— Bizony isten, be fogom perelni, ha nem ereszt be nyomban!

A szabd vart, de Széplaki meg se moccant, pedig mar magédban bankddni kezdett ama
fatdlis- cédula miatt, amelyet ajtajéra akasztott.

Es Széplaki (mert végeredményben j6 ember volt) biinbanattal hallgatta csiiggedten
tdvolodni a szabé 1épéseit ajtaja elott. Valoban nem akarta megbéntani a j6 embert, de nem
tehetett vele kivételt.

De most hazrengetd 1épések kozeledtek azon a csigalépcsdn, amely a régi belvarosi
hazban 6sszekototte a foldszinttel az emeletet, amely csigalépcsOnek a lattira gyakran esett
csodédlkozdba Titusz, hogyan vihették le vala innen a koporsékat? Veszedelmet hirdetd,
felheviilt, szinte rohamozé 1épések voltak ezek, amelyek olyanforman kozeledtek Titusz ajtaja
felé, mintha legalabbis hatdsagi felszolitast hoznanak. Kegyetlen, vad 1é€pések, ahogyan a
darabontok- kdzelitik meg aldozataikat.

A hirlapiré ismerte a 1€pések el6idéz6jét: Munk ur volt 6, a részletkereskedd, aki olyan
goromba szokott lenni vevéivel, mint a pokréc. Munk dr tagbaszakadt, nagydarab, voros
ember volt, aki azt tiizte ki életcélul, hogy a fovaros minden lakéja neki fizessen részletet.
Munk dr hallhatélag giinyosan felkacagott, mikor a cédulat megpillantotta az ajton.

— JOl van, tisztelt szerkesztd ur — mondotta —, ez nagyon is jol van!

Es hallani lehetett, amint fogait csikorgatta, fiijt, és verejtékezé homlokit tordlgette egy
nagy vaszonkenddvel.

— Skandalum!~ — ismételgette, és valahonnan egy széket szerzett, és letelepedett az ajtd
elott.

A hirlapiré azt szdmolgatta magdban, hogy melyik ellensége adhatott Munk drnak
sz€ket. A hdzmester taldn... vagy egy szomszéd babaasszony, aki Tituszt6l nem remélhetett
semmit? Az emberek gonoszak és karérvendok — gondolta magéban Titusz borusan, ott, a
gyaszjelentés alatt, mintha az a sajit gydszjelentése volna. Egy csepp erdt sem érzett magéban
arra nézve, hogy Munk udrral megmérk6zzon; olyan tehetetlennek érezte magat, hogy ez mar
szinte jolesett neki, mert legaldbb egyetlen mozdulatot sem kell tennie, mint akar a
nagybetegnek, aki megadja magat sorsanak, és legfeljebb a csodatételben bizakodik. De
Munk drral szemben mér a csoda sem segit, letelepedett az ajté elé, és szuszogdsa, krakogésa,
bofogése behallatszott a szobdba, mintha Munk ur a virakozds alatt is abban gyakorolna
magat, hogy legyen minél utdlatosabb. Valamely djsagpapir is csorgott Munk tr kezében,
aztan pedig jegyzokonyvecskéjében lapozott, a plajbé.szf nyikorgdsat vildgosan lehetett
hallani, amint jegyzeteit kiegésziti. Vannak ilyen rettenetes percei az €letnek: az ember nem
tud megszabadulni valamely bosszant6 tehertdl, amely szive folé hengeredett. Munk tr nagy
teher volt.

A hirlapiré a gyotrelemtdl szinte mar félholtan fekiidt 4gydban, moccanni se
merészkedett, mert igy megvolt az a reménysége, hogy Munk dr a legjobb esetben elhiszi,



hogy alszik, és nem szodlaltatja meg ama rettenetes, tolakodo, elviselhetetlen hangjét, amellyel
addsait a masvildgra szokta tildozni.

Ebben a percben hirlapirénk szivesebben dllott volna mér az ezredes pisztolya elott,
mint Munk ur Orizete alatt. A pisztoly egy masodperc alatt dorren (hallotta éppen az éjszaka),
de Munk ur 6rak hosszdig eliilldogélhet az ajté el6tt. S Munk ur egyébként korantsem
unatkozott, amint azt talan hinné valaki. Kohogott. Varosi ember médjara, halkan. Majd falusi
ember modjara, aki a kohogésben is meg akarja talalni a maga élvezetét. Vakarddzott.
Vakarta a tenyerét, fejét, razta a gyufaszilat a fiilében, amely miivelethez kényelmesen
ny0gott — majd a labszarait dorzsolgette 6ssze. Vannak emberek, akik sohasem unatkoznak,
mert mindig taldlnak valamely elfoglaltsigot a testiikkel. Igy Munk is, mikor mar nem tudott
egyéb szérakozast kitaldlni: letolta 1abardl a cligos- cipdt, és harisnyaban iildogélt.

Szerencsére vannak események, amelyek a legelszantabb varakozokat is megrenditik.
Ilyenforma esemény volt az Munk ur életében, hogy egy kozeli, belvarosi toronyban
megszdlalt a harang. A déli harang, amely minden emberben kiilon gondolatot termel, még ha
Munk urnak is hivjik az illet6t. Munk ur el6bb csendesen szitkozédott, majd hangos
karomkoddssal verte az ajtot oklével, 1dbaval, szakadatlanul, mintha feltette volna magaban,
hogy okvetleniil botrdnyt rendez a hirlapird ,,utolsé napjan”. De a hirlapiré most mar mind
konnyebbiilten 1élegzett, mert kiszdmitotta magdban, hogy meddig birja Munk ur az ostromot.
Igaz, hogy Munk sokdig birta a dorombolést, mert megfeleld gyakorlata volt az ilyen
dolgokban. Am viszont Titusz az 6rik hosszdig tarté szenvedés alatt ugyancsak felkésziilt az
utols6 rohamra, és ostobasdgnak tartotta most megadni magat, miutdn a csata vége felé
kozeledett. Mire odakiinn Munk dr az dtkozoddsokig ért mondanivaldiban: Széplaki mér az
agy sz€1én iildogélt, mert tudta, hogy Munk dr végre megsiketiil a maga diirr6gd atkaitol.

Munk dr elment csatavesztesen, meg-megéallva a 1épcs6kon, mintha még torné
valamiben fejét, de végiil is elhangzott utolsé dobbandsa is, mint valami emlék, amely végiil
kellemetessé valik. Széplaki, Munk trt6] megszabadulvan, most mar nappali vilagitdsnal vette
szemiigyre kalapjat és botesernydjét. Nappal is mutatdsak voltak ezek a dolgok, habar az éj
folyaman jobban imponaltak 6k. Most mar latszott rajtuk némi kopds, minthogy sokéig
allottak a kdvéhaz kamrdjidban. A hirlapir6 azzal vigasztalta magat, hogy a vadonatuj
dolgoknak voltaképpen nincs olyan értékiik, mint a hasznéltaknak, mert i{me a nagyurak is uj
cipbiket mindig az inasukkal tapostatjak ki. J6 darab ideig gyonyorkodott hét tdrgyaiban,
amig valamely kiilonds, haldlos szorongds nem tdmadt a szive koriil, amely oly vératlanul jott,
hogy csaknem visszazuhant az 4gyba. A délutdni parbaj jutott eszébe, amelyre latogatdi miatt
voltaképpen nem is volt ideje kelléen gondolni. Az ember néha megfeledkezik a halalrdl, ha
egyéb kellemetlenségei vannak.

Amig bubdanatos 0ltozkodésével, reménytelen mosakodésdval, szdjadnak huzamos
oblogetésével foglalkozott Széplaki: egy médsodpercre se mozdult el melldle a haldl gondolata.
Szinte belegdrnyedt a félelembe — a feltdrekvo sirdsba, amelynek nem tudott utat nyitni:
barmint szerette volna is jol kisirni magat.

— Ha sirni tudnék, mindjart jobb volna — mormogta magaban Széplaki, amikor le-
letelepedett egy székre, amikor a megvalté sirdst kozelegni érezte. De az nem akart sehogy se
bekoszonteni. Csak a ndknek van olyan szerencséjiik, hogy akkor tudnak sirni, amikor



akarnak. Nem. Széplaki konnyei nem tudtak kiperegni, akdrmint hivogatta 6ket. Fel kellett
6ltoznie tetdtdl talpig és sirds nélkiil kellett elmennie a nagyvildgba.

Es mégis szerencséje volt, mert belépdelvén az tijsdgja kiaddhivatalaba, éppen a
foszerkesztot taldlta ott, akinek az volt a hire, hogy senkinek se tudja megtagadni a kérését:
hitsagbol vagy szesz€lybdl, mintha mindig azt akarna bebizonyitani, hogy mennyire nem
torédik a pénzzel, habar j6forman minden héten drveréseket tiiztek ki ellene az iigyvédek.
Széplaki huszaros ,,bevagast” csindlt, 6szintén bevallotta a foszerkesztonek, hogy a tegnap
kapott eléleget az utolsé krajcarig elkoltotte, €s most mar annyi pénze sincs, hogy
megebédelhessen. A ,,bevagasnak” sikere volt, vagy taldn a kalap €s a boteserny0 tette meg a
magaét? A foszerkeszto szerette, ha munkatarsai megallottak helyiiket a ,,becsiilet mezején”,
ugyanezért tiz forintot nyujtott Széplakinak, aki most mar valoban viddmabban nézett a
délutani események felé. Es harom kocsmat is meglatogatott, mig végre olyan helyre érkezett,
ahol még fott marhahiist taldlt, amely kedvenc étele volt hirlapironknak. A sors kedvezni
latszott, mert a ,,csonthis” valéban olyan volt, amelyet irigykedve néztek a szomszéd
asztaloktdl. Kiilonben is ez a vendégldi étel az, amelyet a legk6zombosebb lelkek is mindig
szemiigyre vesznek, amikor a pincér elhalad vele a tdlon. Mérlegelik, méltatjak, irigylik, és
izét érzik. A hirlapir6 husdarabja tekintélyes volt, a vendégldsnek volt eltéve, de az végiil
lemondott réla a vaddszkalapos és botesernys, ismeretlen vendég kedvéért. Es Titusz haldbol
két porcidt rendelt a martasbol. Az ecetes tormabol.

Tulajdonképpen a szerencsés ,,csonthus” elfogyasztdsa utdn valtozott meg Széplaki
sorsa olyanformdn, hogy talan még manapsag is €l valahol, ha ugyan meg nem halt. Az
ezredes golydja nem taldlta el 6t. Ellenben igenis eltalalta Széplaki golydja az ezredest, aki
sebesiilésébe bator katona modjara meghalt. Titusz kocsijat, amelyen a parbaj szinhelyérdl
visszatért, a szerkeszt3ségi szolga fizette ki. Es ezért nem tett szemrehanyist.

(1928)



